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TEGERA® 322

Synthetic leather glove, winter-lined, nylon, synthetic leather, polyester, fleece, Cat.

I, black, grey, reinforced index finger, elasticated 180°, for assembly work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 2121X

EN511:2006
11X g

ABR

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester, nylon
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester
SIZE RANGE (EU) 89,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UK
cA

6 PAIRS

Made in China
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

: Taman voi madrittaa siina i  koska siihen vaikuttavat monet
tekijit, kuten silytysolosuhteet ja kaytto.
HOITO JA i

tai pesula on vastuussa
tasta,

jalkeen, kun i p
HAVITTAMINEN: Paikallisten i

joka i

Carefully read these instructions Defore using this product. ':5‘“‘"“7"’" OF CONFORMITY

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for X=Not submitted to

th tetor et method ot sutae o te g\uve design or material

Warning This product s designe ) 2016/425 016/425 25

amended and brought into UK \xw with ths detailed levels of However, that no item of
mustaiways be torisks,

EN ass:zms & Abrasion resistance Min. 0: Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICALRISKS. rotection evels

+A1:2018 B Blade cut resistance Min. 0 Max. 2 are measured from area of glove paim. wamm r gloves with two
5. Puncture resistance Min: Of Max. 4 01 more ayers
E. Cut Resistance TDM . A; Max. F t (he Do not
. fmpact Protection  P=pass unprotected
P part.For uling utng the Gt resitancetest the oupe estresls
are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
ABCDEF performance result
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
. Convective cold  Min. 0; Max.4  are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold Min.0; Max.4  protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be

C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposue. If not water proo, the glove may lose its insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have
ABC  established certain correlations between these parameters and the level of thermal insulation required to protect in
T \nnex B of example of such data.
105-2016. Levels 16

25
ENISO TIVE
Finger dexterity test: Min. 1; Max.
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 1S 21420:2020 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C.

INSPECTION BEFORE USE: Wash and dry your hands completely before donning the gloves Before use, inspect the gloves for any
defects or imperfections and avoid wearing damaged gloves. Ensure the gloves fit wEH When removing your gloves, hold the outside
edge of the glove and peel the glove away and hold in gloved hand, igloved fingers p from
the inside. Where hazardous chemicas are handled do not touch the outer surface of the glove.

SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc

ARe

IENTS AND TEST METHODS

that can be il Itis the customer or launderer
ible for the gl i the gloves be
held liable for this
DISPOSAL: According to local environmental egislations

"The glove contalns natual ubber hich may cause alerey.
RGENS: This product may contain companents that may be a potentialrisk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ny signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves X no

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
I www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE procuktkange fulstindigtskydd och Ersiktighet maste alidaktas vi isfylda situatone.
EN388:2016 A. and M D‘ Max. 4
+A1:2018  § ,;:‘,,mo‘mm n,0; Max, 5 Vtan av handskens handflaa.Varing: For N 3852016 +AL2018
u

5. Bumerinnemotstand Jin. 0 Max. 4 gauev resuitaten for materialen hop ellerdet med hogsta virdet. P3
Fﬂ karmots' ‘F"d TDM (EN 1S013997)
N pe-
F Sigdanmpring p=Codkind o restandareulat somaiinds o cfrens Endast e atetenmed
ABCDEF pgarisk for hakning
EN511:2006 Egenskap skyddsniva Viming: EN 511: 2006: Om handsken bestar av separata delar
A. Konvektionskyla 0;Max.4  som 4
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och Skyddel endast for hela em\men EN 511 En bedomning med
CVattengenom- 0 (&} godkénd): valav limpig
tringning 1(Godkand) ~ handske. Om handsken inte & vattentit kan den forlora sina |§alerande
egenskaper om den b vit, EN 511:2006 Biaga B, Tabell B.1
ABC att ta hinsyn il Studie har visat Gessaparometiar och e grod v olrng som

behvs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B EN 342:2004 visar exempel pé sédana data.
EN IS0 21420:2020 SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV OCH PROVNINGS - METODER
Test taktilitet/finger-kdnsla: Min. 1; Max.
STORLEK OCH PASSFORM: Handskana foler kraven  EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare n standarden vilket kan bidra til 6kad komfort vid t ex finmontering-
sarbeten, Dar finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, dér 5 & hdgsta nivan. Vil rtt storlek for
att uppna optimal sékerhet och funktion.

torrt och mrkt | id +10°1ll+30°C.
FORE Tvattaoch helt innan du tar pa
inte har nagra skador eller defekter fo dning. L Setilatt bra. Taav
B dra av handsken. Hall den i den handskbekladda handen. Anvind de
oskyddade 5 och dra av den. O fariga kemikalier hanteras ska du nte
vidrora handskens utsida.
livslangd

ftersom den beror pa manga lak(urer pland annt egringsforhélanden och anvandning
ERHALL: ttas | maskin har Det ar kunden eller den som tvittar som ansvarar for
anvinda. Ejendals

AUFALL: Enfigt okaa egler och rutner.
inneh3 i, som kan

for i kan bidra il llergisk o Pt
avbryt

LATEXFRI O X ney

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
‘wwwejendals.com/conformity

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen taman 1uolteen kayttua

SELITYS 0 = Al X= Eitestattu tai testimene-
{eimefsoveh dsineen akenten tal materzaln testaseen,
Varoitus| Tama Woteont i isilla suori-
kin aina muistettava, Kaytto el voi taata

noudatettava Jalkuvas\\ varovaisuutta.
EN388:2016 A Hankauskestivyys Min.0; Max. 4 MEKARNISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET Suolaumsm
+AL2018  © Villonkestavyys " Min. O
CRe yys M. 8o

D. Pu“ka%ulu; uus : Max. 4. EN
[ Vullonkeslavyys TOM Min. & Mas. F
(ENDO. i in tulos coupe testi i linen, johtuen
Kiytettivin terdn tylsymisesta. TOM viltosuojatesti toimii paremmin
wioksens. inett i
ABCDEF kone-osien IaheHa taritumlsvaaran takia
EN511:2006 Ominaisuus i lisisti osista, joita

A Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 eiole yhdlsleny lmsunsa Kiintessti, suumuskykylasul ja suojaus
B. Kosketuskylmyys Hln u Max 4 kuvastavat vain koko knkaonpanon ominaisuuksia. EN 511: Sopivan
C. Vedenlapiisy tehtv:

1 (Lapaussyu " esintymisanalyys. Jos Kisne e e vesiihs, se vol mardna
menett eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1

imennyt niden parametrien valinen

joka tarvi i. EN 342:2004 - fitteen B taulukossa on

ABC parametrels

es\merkkeja tallaisista tiedoista. N

ENISO - YLEISET JA MAT

Tuntoherkkyys/sormindpparyys: Min. 1; Max. 5

SOVITTAMINEN Ja KOON VALINTA: Kaii oot tytvit € 150 214202020 normin muavuuden fstuuden o apusuuden

osalta, elef etusivulla Jos etusivulla on een olla
ikavampi i S0t pi kuko\s\a moue\(a Ulan léysét tai tiukat tuotteet. es(avat

liikkeita eivatka anna optimaalista suojausta.

UARASTOINTL A KULIETUS:Saytys akuperdspalouksessaan ivasea o pineiss 10 +30C

KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS:

tai puuttz\den varalta 1 K ota kinni

kisineen ulkoreunasta, ved: kisine kidesta Kidoses s on ke Rt ipuolelle tyonnettyjen
paljaiden jaarallisia kemikaaleja, 313 koske

T jotka voivat mahdollisesti aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyts tuotetta, jos
saat ylinerkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja aenaa\sm

ateksivapaa  [Jkvud fer

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! f“FﬂRHIWSeﬁMR"NG

ejendals.com/conformity
ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir das vorliegende X= nicht zum Test

eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet

016/425 EWG 2u bieten.

e um
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.
™ ase 2016 A Abriebfestigkeit  Min. 0 Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. ie
018 thestigkeit  Min. O; May
eiffestigkeit Min. §

b Stnestfpel MG M3 3 Wambiaes b Handschunen it 2 oder meh Schiten gt e

€ Schnittfes iikeit TOM Min. A; Max. F avangsiaig

(1012897, et v At des A

. wialvend des Tests au Schnitfestigel snd e Exgebnsse des

pe d das Ergebnis des TDM-Tests auf

ABCDEF
in der Nahe von bewegh(hen oder ungesl(herten Teilen einer Maschine
verwenden, Einzugsgefah.

EN388:2016 A Yeroltuusocts K ucTupanuig, M. 0 Maxc. 4 3AULMTHBIE NEPUATKI OT MEXAHWECKIIK PUCKOB.
p /CTOHYMBOCTS K ope3aM, M
+A1:2018 Torursocs  pat, . ¢ Ypuer shemirucTH IGepmOTCI BodracTt

/CTORMMBOCTS K 1 .0/
pskupocre ¢ (0pe3at TOM Mith. A\ MaKe. F  Nep<aroK  A2yM 1 SO KONMECTEOM Choee

JX""""“""“ YA3pHIM 4 AvpexTusoit EN 3882016 oAlZDlE‘»eﬁﬁn;are/\nnu
XapaKTepU3YeT YPOBeHb DEKTUBHOCTM BHEUWHero

TRMONm>

ABCDEF A, P

ol . TOMOCTL K
it ot i it
EN511:2006 CaoiicTao IbchexTuaHOCTE

A. KOHBeKTHBHb1/ XONOA Mun, 0; Maxc. 4

B. KOHTaKTHbIf X0NOA M. 0; Makc. 4

C. MPOHUKHOBEHME BOABI 0 (Heroawo); 1 (roaHo)

€N 511:2006: ecv nep TONT U3 OTABNbHBIX HaCTl, KOTOPbiE He UMeroT
nocTosHHoro ADYI C ADYIOM, ypoBers T 33UMTa TONBKO K NOAHO/
ABC c6opke. EN 511. MepuaTkit CAeAyeT BuIGHpaTh € MaKEAMaNGHBIM

UX NPYMEHEHIA. 3TO NPOUEHTHOR U3MEHEHUe YCTORYMBOCTI K NPOKONAM, M3HMEPEHHOE NOCAE MPOAONXMTENEHOTO
OHTAKTa € XHHUHECKUM BEUIECTBOM, MCTONb3Yervsd A UCbiTarus, ENS11:2006, B 1abnue B.1 Mpunoxerns B

B33MMOCE3 HEXAY ST DIKTOPaMI 1 YPOSHEH TENNOAIONTLUM, HEOGXOMLIM ANA 33T B YCHOBMFX
HU3KX TemnepaTyp. B Tabnue, 4 npuBeAeH npuMep
MIOAOGHLIX AGHHBIX
EN IS0 21420:2020 3AWMTHBIE NEPHATKIA — OBLUVE TPEEOBAHVISA M METOABI NCNbITAHMI
TecT Ha NOABIKHOCTS nanbuies: Muk, 1; Makc. 5
PASHEPb. Bce aancpel cooTBercTeyar Aupecryos EN 50 21420:2020, o B HOpHet KowboTa nocak
v, ecm

EN511:2006 Eigen Leistung ‘Warnhinweis! Gem3 EN 511:2006 beziehen
A komolonskilte  Min 01 ax.4 Leistungsstufen nur au das volistandige Produkt, nicht auf einzelne
B. Kontaktkalte ¥ Teile des Handschuns. EN 511 Bei der htigen
C.Wasserpenetration 0 (nicht best);  Handschuns ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition
1 (bestanden)  des Benutzers erforderlch. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird,

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt 2ubeact [
Zusammenhange zwischen diesen Parametern und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter
kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle st ein
Beispiel fir solche Daten.

ENISO - ALLGEMEIN
Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5
SSFORM Alle Gro o

hen EN IS0 214 Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Vord geben. Wenn auf der ‘Symbol fir ein kurzes Modell
angezeigt wird, st der Hand-schuh kiirzer als der Standard, was

Yo ATy CTpRHUE Ect 2 THTYNHOF TP Ya0Gpaen
cAMBON VKDY A MoaeAY, uto. p Kopoue X yaoGHee
TNa, Hanpivep, pa. Kak
TeCHas, TaK U < 7 ypoBeHb 3aLMThL
AHCS : XPaHUTE B TEMHOM U CYXOM MECTE B ODUTVHANSHOT YNaKOBKE NP
Temnepatype +10-+30 C
NPOBEPKA NEPEA UCI : WATE W NOAHOC PYKV NepeA TeM, Kak. iaTkn. MNepea
exton z i nepHator.

Yoenrece, 4 Bo3LHUTEC: Vi Kpalh OAHOTH U3 HitK, puaTRy U

D pyroi py it it TIBLUYIOCA NEpHGTKY C BHYTPeHHEl
CTOpPOHBI ny 60T C ONaCHBIMU i i PHATOK.

CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHMM: ChOK fOAHOCTU DY XPaHEHIM 3TOF0 NDOAYKTA He MOXET GbiTb OnpeAeneH, Tak Kak Ha
VICNON630BaHHbIit MATEPaN MOXET BT MHOXECTBO (haKTOPOB, TAKUX KaK YCAOBUS XPAHEHWA 1 ICNONG30BHWS, AaTa

POV3BOACTBA YKa3aHa Ha M3ASNA MVt Ha ynakoske B (hopmate (| FTMM,
yXoa M IPMITCAHI 1KY,

w
PaGO4WX XaPIKTEPUCTUK MOCAE CTUPKH. Ejendals 32 3T0 OTBETCTBRHHOCTH He HeceT.
8

kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind schrénken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz
LAGERUNG UND TRA trocken und dunkel in der Orig
VOR GEBRAUCH PROFEN: Waschen und trockne bevor Uberpriifen
 Defrte ode Mo igel un 1 Sie das Tragen beschadigter Handschuhe. Stellen Sie

sicher, itzen, d der

i ihn ab. Fahren den Fingern der ersten Hand innen unter den Rand des
Vermeiden Sie beim U mit AuBenfliche

+10°C- +30°C lagem.
he

2weiten
des Handschuns.
HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usiw. abhangt.

rsehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind, liegt die der i
Kunden bzw. der Wascherei, aenaa\s Kkan dafi nicht haftoar gemachtwerden
Der Handschuh enthait Naiurkautschuk der Allergien auslsen kann.
Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kbnnen. Nicht
den bei Anzeichen von % i i derlich sein. Wenden
Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
& wwejendals com/conformity
S 0=Sous eni inimal pour le risque individuel donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC

Avertissement! Ce pmdml estoneu pouroff b rotection déile dons o EU 20167425 pou s EF aveces e e perfomence
ardez PIne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours prermre ses pre(aumns
EN38B2016 A Résistance d fabrasion Min0;Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

. 8. Résistance a la cou
+A12018 ¢ Résistance 3ia Gechirure Mi
sta

5 e 212 perforation 'ﬂ,n'n mx 4, du gant. Avertissement! La cassificaton générale EN 3832016
& Rlslos{ance 31 Eoupure TOM Min.A; M 2
{EB Gtaction chntre les chacs P = valide s necessals e s

ABCDEF indicatifs tandis que celuiobtenu avec le TOM a valeur de référence.

mouvement avec des piéces non protégées.
EN511:2006 C st Warning: €N 511:2006 stipulent que s e gant est constitué
A.Froid de convection Mln 0:Max. 4 de pluseus pares, non-connectées de fson pemanente, ot les

. ;Max. 4 niveaux I tout

C. Infiltration de I'eau 0 (E:hec) T Corme nctmble NS Lt cho det gants devra faire [objet dune
(Réussite) _attention pamcuhere ceux-ci devant cnnsldeler \expus\llun maximale de
Iutilisateur ¢ Un gant non propriét tmouill,

ABC  ENS11:2006: L,eiab\gauﬂlde é & D

ces

fisolation assurer une protection contre le froid
L tableau donneé dans annexe B de EN342: 2004 estun exemple de ces données

ENISO
Test de dextérité: Mi
AJUSTEMENT ET TAILL Tou(ss les tailles sont conformes & [EN 21420:2020 en ce qui concerne le confort, fajustement et la

1 M

epuaTky CONEXaT HaTYDaNGHbIE KayHyK, KOTODbit MOXET Bbi36IBaTS AANEPUIO.
ANNEPTEHbL: /\aHHbI (POAYKT COALPXUT KOMIOHEHTSI, KOTObIE MOFYT
HoCcTH. i [\ NepHaTOK AYTUX

Kateropu i CPOK FoAHOCTU NpH \aTa NPOM3B0ACTBA YKa3aHa Ha

vanenun wnn a ynarosie s hoprare (1 FriaM
HEe cOAEPXMNT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. uvel:fussr:nnnsssskanmn

www.ejendals.com)/conformity
fare

FORKLARING TIL PIK 0= Under mir for d = Ikke sendt til
i il il i materiale
er udviklet til at specificeret i EU 2016/425, med de detaljerede resultater vist ngdznfur Husk
dogaltid at et PPE produktkan yde 100 % besk g der skal udvise: udszettelse for

andre situationer med hoj i

€EN388:2016 A Slidstyrke
+A12018 génllges?nalgl;\‘e% i
. Stikbestandighed M‘R S Maks- 4 omrade. Advarsel For handsker med to ellr fiee lag afspefer den

Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISIC.

& Shitbestandighed 1
by sm“m,’gstyrfjﬁg 1S013997) ngy  Yoelsen' det yderste ag. | frbindelse med slovhedunder testaf
TOM- Anvend ikke
ABCDEF handskerne ved bevaegelige maskindele pga. risiko for fastsidning.
EN511:2006 Egenskab Ydelse i D i
A.Konvektionskulde ~ Min. 0; Maks. 4  permanent den del af produktet, vil ydeevnen samt beskyttelse
8. Kontaktkulde Min. 0; Maks 4 niveauetun herwse t et fardie produkt. De frselige
C 0 (Dumpet); af flere dele, gaelder
Tgestiet, beskyne\sesmveaueme\ en 511 kun nér alle dele er samlet, EN 511:
Der skal ved valg af velegnet handske. Huis
RBC  handeten e or vt o dn e e olsende egensiaber vis Gon lver v €N 511:2006 Big &
TabelBl iser der skal t: he n til. Studier har mellem disse

metre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag 81 N 3422008
vier eksempel pa sadanne data.

ENISO T EKRAV 0G

Fingerspidsfomemmelsestest: Mi

PASFORM 0G STARRELSE: Alle smvre\ser overhomer kravene | EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Huis et

symbol for kort model vises pa iorsmen er handsken kortere end standarden, huilket kan give statre komfort ved eksempelvis finmon.

Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraznser bevaegelsen

og yder ikke det optimale beskyue\sesmveau
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og mark i den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.

INSPEKTION FgR BRUG: Vask og tor haenderne,for du tager pa. For brug skal for eventuelle fej
og defekter og undg Sorg for, Nar du tager skal du
holde enhandske p3. Brug fingrene p3 handen uden

handske, og treek den nden skt f indefrs. Hancehens yderside mé ikke bereres, hvor der handteres farlige kemikalier.
HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette prndukl betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den wl pavwkes af mange faktorer, sasom Dphevarmgslcrhcld brugetc

dextéiité, sauf mention contraire en couverture. Si le symbole « Modéle court » est affiché sur la premiére page,
Ie gant st plus cour guun gantstandard afn dassurer unmeleur confort permettant s, ar exemple. G réaliser des travaux
spécifiques de précision [

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection opuma\
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine,  une
température comprise entre 10° et 30°C.

avez et séche: jos mains fe ts i
de déceler ion et évitez de porter d é que les gants sont bien ajusteés,
Lorsque vous fetirez vos gants, tpl Utiisez les doig:
gantés pour faire glisser et eier le gant restant de lintérieur. Lorsque i ne touchez
pas la surface extérieure du g
DUREE DE VIE: La ériaux utilisés dans ce produit ne permet p Ia durée de vie du produit car cellei

é facteurs tels q de stockage, I

peut
SOIN ET ENTRETIE!

peuvent étre lavé: Cestledlient
& ge lorsque les gants ont déja été utilisés. Ejendals ne

q
peuten étre tenu respmsame
I

Les gants contiennent u caoutchouc naturel pouvant prooguer des allergies.

e prodit contient. r une/des réactions all Ne pas utiiser en cas
Contacter Ejendals pour
SANS LATEX Oour X non

VHCTPYKUMA NO 3KcnAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VHPOPMAUMIO 0 NPOAVKTE CM. HA TUTYAbHO CTPAHULIE
Nepea MCHOI\I:BOBBNMEM NPOAYKTA BHUMATENLHO 03HAKOMBTECH C AAHHOW  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS
MHCTD) I www.ejendals.com/conformity

ICTPYKU
nDﬂ(HEHMH k CUMBONAM 0 = HIDKE MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOMUMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAENL HE
MPEALABNEHA A TECTA VAVI METOA TECTUPOBAHUIS HE MIPUTOAEH A MHH(M MOAEI\M

(bopMaLI0 10 YpoBHSM
3aUTHI CM HKE). . MOMHATE O ToM, oBecneuTs
abconioTHyio 3aLLMTY.

erforsynet h har
veret brugt,ercet e e sk, et s for vask il ansvar herfor
an forar
for reaktion, Ma i tiflde of
Der kan vaere behov for serlig analyse og rédgivning, Kontakt Ejendas i tivistifazide.
LATEXFRI O X nes

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
'SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

SAMSVARSERKLAERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. Lo wenvejendals comjconformity

FORKLARING AV PRIK 0= Under for faren X= Produktet er ikke
testet, eller deter ikke re\evam for produktet
laget for a gi 1€U 2016/425
nedenfor, Men husk atingen PPE artikkel kan gi detalltid ma forsiktighet ved eksponering for farlige
Kemikale el andre hayriikosituasioner.
Premott 5 iomradeti 5 or EN 388:2016
D. Punkteringsmotstand Mi aks. restbtatet for s
€ Skizremotstand TOM Min. & MakS: R materiole.Narcet geider st under
-Slagbeskyttelse  P=Passer
ABCDEF pagarisiko for og henge fast.
EN511:2006 Egenskap Yielse Advarsell EN 511: 2006 Huis hansken bestar av separate deler
AKonvektiv kulde  Min. 0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gielder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde M o, Maks 4 beskyttelsen bare for den komplette samiingen. EN 511 Man ma
C i /ed valg av egnet
godkjent); 1 (Godk]ent) hanske, Huis den ikke er vanntett, kan hansken miste sine isolerende
egenskaper hvis vat, EN 51 , Tabell B.1 viser tas hensyn til. Studier har vist
ABC mellom trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag
516N 3452004 vier ckaeipier v sike ot

LE KRAV OG-

et/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM 0G STBRRELSE: Alle storrelser er i henhold tl kravene i EN IS0 21420:2020 tl komfort, passform og bevegelighet, huis
ikke annet er forklart pa forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa 'msmen e hnsien tere enn stancerdsteretse
0g kan gke komforten for spesielle formal som feks. ved Bru Produkter som
enten er for lose eller for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig neskyuelse

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt  originalemballasjen, mellom +10° - +30°C.




KONTROLL F@R BRUK: Vask og for du tar pa deg. hanskene for du tar dem
3,08 hansker. 00t p3 Nérdu skal a 2 deg hanskene,holder du utsiden av
Raneken ved endledde og wenger e v dog Hodden  hinden somfortsatha hansken p ot ngton.fa den andre handen i

under kanten p3 hansken, og vreng den av. His du handterer isken
HoL i
l avhe mange faktorer, slik bruk osv.
STELL 0G VEDL al et er kunden eller vaskeriet som e
ansvarlg for hanskenes ytelse etter vask nar hanskene allerede har vaert brukt. Ejendals kan ikke names ansvarlg for dette.
AVFALL: | henhold til miljalovgivningen pé stedet
m kan ford

betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

neholder komponenter i i tegn pa
det for szerskilt Huis du er i i, kontakt Ejendals.

LATEKSFRI O X ke

POKYNY k PouziTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE

Ped pouzitim tohoto produktu si pozorné prectete tyto pokyny Ky wwwejendals com)conformity

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = imain drovni vy peti X= testunebo
e testovaci metoda nevhodnd pro naurh nebo materidl rukavice

Varovanil Tento produktje navrzen k 6 v normé EU 2016/4; drobny @

denymi nize. 7 z4dnd polo) i i fedkis nemiz tplnou ochranu a pf vystaveni

fizikim je nutno vZdy dodriovat opatrnost.
EN'388:2016 A.Odolnost vidi odéru  Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIC] PRED MECHANICKYMIRIZIKY.

+A1:2018  B. Odolnost vii profezu Mi i Varovanil /
.o iMin. 0; M

5. Gdainost v propchu Min. 0 M. 2 B 2016 +AL2016nué vikomost pourchoé sty Pokud de

€. Odolnost vii profezu TOM
Min. A; Max. F (EN 15013997), pouze vy 5 é oup,
£.Ochrana P=Uspéch é TOM . Nepouzivejts

ABCDEF

nechréngnymi Eastmi
€N 511:2006 Viastnost vjkonnost Varoudnl EN S1172006: pokud serukavice skl ze samostatnich
A. Konvektivni chlad  Min. 0; Max. 4 teré nejsou trvale spojeny, uvedené Grovné vykonnosti a

B. Kontaktnf chlad in. X o plati pouze pro upiné sestaveny produkt. EN 511 Pfi vjbéru
C. Priinik vody 0 (Selhani); sprévné rukavice vzhledem k maximalnimu vystaveni uZivatele
1 (Uspéch) zachovavejte opatmost. Pokud nen rukavice vodotésnd, v mokrém

stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodateksB, tabulka B.1 znszorfuje rizzné parametry, keré je nutno zohlednit, Studie prokazaly existenci us\ych
vztahil mezi témito parametry a Urovn tepelné izolace, ktera je nutnd k poskytovanf ochrany v chladné
prostred. Tabulka uvedens v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie priklad takovych dat.
ENIS0 21420:2020 ocmmms nuknwce OBECNE POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti
MERENI A uREtNl vEuKnSn, \rsemny velikosti odpovidaji norme EN IS0 21420:2020  hlediska punonn velikosti a obratnosti,
dnf strance. Pokud je na predn strance u del, ukavice je kratsi, nez

i2na rukavice, aby poskytovala lepsi pohodi o rac Pousefe pouse
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou pi % tésné, budou
optimlni trovef ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANI: [deding skladute nasuché 3 tmavém istevorghrdini blen otk +10-+30°C

INTROLA PRED POUZITIM: da na rukavicich
nejsou vad) 0 Pii sundavan
uchopte rukavic a levé ruce 22 néjS okraj 3 stéhnéte i pravou rukou, na kce-e JES‘E ki méte. Poté zasute holé prsty levé ruky
do rukavice na prave ruce, posuiite ji a zevnitf v
wnéjsiho pourchu rukavice.

‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: \/zhledem k podstaté material( pouZitych v tomto vyjrobku
sladovan protoze bude oviovéna mohs faktory, naprlad skiadovacimi podminkam, pouti
PECEA fchindvlecich, které 3, jsou symboly zpisob

stanovit jeho trvanlivost pfi

wic odpovédny 23! g itna. Spolecnost Ejendal i ji odpovédnost

UKVIDACE: V souladu s mistn egislativou tykaic se Zivotnino prosied.

Rukavice obsahuje prirodni kautuk, ktery muzs zpusobwal alergii

ALERGENY: Tento produkt mz tiziko z ledisc i {. Nepouziveite v pripadé
15 Ejendal:

NEOBSAHUJE LATEX []ANo [X] ZADNY
INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA 11

INSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto‘
By wwviejendals.com/conformity
X=no

EXPLICACION DE LOS PIC = por
sometidoa é decuado para el disefi
i i 1a proteccid €U 2016/4 los
in embargo, pre q g que pueda
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar b
EN388:2016 A.Resistencia ala abrasion Min. 0; max. 4 ION Fi Al CANICOS.

8 Resistencia a los cortes por hoja Min, 0; mix. 5
+A1:2018 ¢ Resistencia al desgarro Min. 0; mé
5. Resistoncia 3 1a pancion Hin-o: a4 i us iste
€ Resistencia a los cortes TDM Min. A; max. F
EN ISO. Advertencial Para guantes con dos o més capas, la dlasificacion
€N 3882016 i

del guante.

roteccion frente aimpactos P=Aprobado

EN'511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006; kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus killmale Min. 0;Max. 4 mis pole jaddavalt ihendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatiik ja

killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub, Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik);  kinnas ei ole veekindel, vdib kinnas kaotada mrjaks saades oma
1(Piisav) _isoleerivad omadused. ENSL1:2006 Lisa 8 tabels 8.1 on toodud

ABC d tingimuste:

vajaliku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nsidisandme

ENISO
Liikuvustest: Min. 1; Max.

SOBIVUS JA SUURUSED: Koik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja ikuvuse osas EN 150 21420 2020 stndardi i esehe
pole margitudtesit

Kindast lihem. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid Lnga \odva\wmwngu\ olevad
tooted piiravad likumist ja ef paku optimaalset kaitset.
tdeaalsed on kuivas .

L)
hemikus +10° - +30°C.

pahjal
Veenduge,et kmnad sobiksid hasti, Kinnaste eemal-
etlibistada

Jakooridaéa teine innas,hoides ki i

valispinda.
t6ttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna et mé]uuvad mitmed

ell
tegurid nagu hmu(lnglmused kasulus ine.
JA

Klient véi tavad

kinnaste kui kindaid eestuastutavaks teha.
KASUTUSE L 5

Kinos st loodusiku kummi mis i pahjustada lergat,

ALLERGEENID: Antu hjustads g ge i kid

iimnemisel. Ejendalsiga

€1 51sALDA LATEKSIT  [Jian K el

HASZNALATI UTAsiTAS - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. :E“E'-ﬂ““' NYILATKOZAT

) ww.ejendals.com/conformity
APIKTOGRAMOK 0= Aminimal alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsdlati
madszenen volt megfelelaeszy el vogy anyaga szempontéb

Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 dltal itasara tervezték, melynek
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nydjthat teljes vé rt mindig hakockézatnak
van kitéve.
€N 388:2016 ‘B\ ‘l;upasallnszg b llenslls ulng max. ; VEDUKESZTVU MECHANIKN KOCKAZATOK. A
+A1:2018 3l szembeni ellendllas max. édelmi szintek tenyér részén mérik.
§ akiosziardsag . O max. 4, anyelmeueus'mbn ve!egu keszty(ikne

Szrassal szembeni ellensllss Min. G; m ¥l az EN 388:2016
2 \Ia§assa| Sembem olonais TOM Min & iax. F AL :2018 szerinti dtalénos bewulas nem feltétienti

tesatsorn bektwetezt tumpu\as eseteben a CDUDE
Heszt
wlle'lve

EN
o el veoetem g

ABCDEF

fedetien skateszoiel gépek kbzelében.
EN511:2006 Tulajdonsig Tel]esllmeny Figyelmeztetés! EN 511:2006: ha a kesztyG olyan kilon részekbsl

A. Araml6 hideg Min.0;max.4 | melyek nincsenek tartésan dsszekapcsolva, a teljesitményszintek
B.Erintkez6 hideg  Min.0;max.4  ésavédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511
C. Viz behatoldsa 0 (nem felelt
meg); 1 (megfelelt)
G elvesai i é Bmelléklet B.1.
ABC ig 6 paramé Vizsgalatok éseket llapit éterek ésa
e , Frpv . Bl

téblazatéban

TY( - ALTALAN €l €S VIZSGALAT

o 2ty egy szabuanyos
C

saty i o sak

megfeleld méret(i terméket hasznéljon. A tdl laza vagy tul szoros termék korldtozza a muzgasban és nem biztositja az optimalis

védelmi szintet.

TAROLAS €S SZALLIT/ és sotét az
LLENORZES HAszuAm Etﬁn A kesztyu

a kesz!yuL hogy nincsenek-e rajta szakadasok vagy sériilések. Seriift kexzxym ne hordjon! Gy6z6djon meg arva\ hagy akesztyii jol

illes: Akesztyi levételekor fogia meg a kesztyii kills szélét, és hiizza le a kesztyiit, majd tartsa azt a kesztydis kezében. A

en uijait cstisztassa be a mésik kesztyiibe és tolja azt e beliirdl. Veszelyes vegyi anyagok kezelése esetén ne érintse meg a

keszty( kils feliletét.

ELTARTHATOSAG: A terméknél hasznalt anyagok természetébdl adédéan a termék élettartamét nem lehet meghatarozni, mivel

szamos tényezdnek lesz kitéve, mint példaul taroldsi koriimények, haszndlat stb.

CDNDBZAS ES KARBANIAR’IAS. Agéppel

trolands +10°C s +30°C Kozt

uténi mar haszndl avsarl6 vagy a mosast végz6 szemely 'e\e\os Azaenaa\s

ezért nem véllal felelosséget.

ARTALMATLANITAS: A helyi kornyezetvédelmi szabalyozasnak megfelelden.

Akesztyi természetes gumit tartalmaz, amely allergist okozhat

ALLERGENEK: 2 a termek olyan anyagokat is tartalmazhat, amelyek allegids eakci potencds kockdzatét hordozhaték Tiléradke-
g latot az Ejendals vallalattal.

LATEXMENTES Owen K nines

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA Il
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

ABCDEF Por
los cort ol
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto, DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
! F &y wwwejendals com)/conformity
EN511:2006 Propiedad Rendimiento  Advertencia: EN 51 PITTOGRAMMI 0 = Al di il pericolo indviduale dato X=
A Frio convectivo Min, 0;méx.4  quenoestin de manera e metodo di i
B. Frio por contacto Min. 0; max. 4 a 6 icabi Attenzionel 0 2 i i €U 2016/425, con lvel dettaglati i

C. Penetracion de agua 0 (suspenso); EN 511: Hay que tener cuidado al elegi el guante correcto respecto
1 (aprobado)  ala exposicién maxima del usuario. Si no es resistente al agua, el
n ENS1. B

p tablaB1
ABC etr deben Hay
pardmetros y el nivel de aislamiento té frio.Enla tabla incluida en
el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este tipo de datos.
ENISO Y PRUEBA
Prueba de destreza dlglval' Mln 1max.5
AJUSTE Y TAMARO: len la norma EN \50 2 a comodidad, sinose
[ s i estra el simbolo de modelo corto, el guante es mds corto que un guante
enanaav con el fin de mejorar el mnfnn pava fines espeua\es por ejemplo, rabajos de montaje de prcisén. Utice tan soo
roductos de la talla adecuada. Los product movimiento y no
pmpor(mnalan el nivel 6ptimo de prmemnn
ALMA(EMAMIENTO v 1t un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a
entre 10°y
INSPECCION. ANIES DEL USO: C fetas, desgare etc Siel producto
i 6n q to dafado. Pongase (0
mbiese t garantizar la higiene.

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determinarse Ia vida ttil del producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como [as condiciones de almacenamiento, el uso, etc
CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: pueden lavar simbolos de lavanderia. Es

del i lavado y una vez
usados, Ejendal inguna obligacio o

i guante contiene gama 2 TS QU PUEGE PIOVOCT a\erg\a
lérgicas. No utilzar
en contacto con Ejendals.

Para obtener ms inform:
SIN LATEX Osi X no

KAsuTusjuHiseD - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON

éin grado di

prendere precauzioni quando si & esposti arisch
EN388:2016 A Resistenza allabrasione Min, 0; Max 4 ‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICI. |

+AL2018 - Resistenza al tagllo da lgma i 0 Hax.
l C Resistenza allo o MmO iax. 4 Py

D. Resistenza alla per orxzmne Min. 0; Max. 4
. Resistenza al taglio da lama TOM Min. A7 Max. F 1 lassficazone complessivadel norma €N 3832016
- Protezione da impatto P=superato

strato esterno. Per Jasmussatura durante test i esistenza

aglio, i s test

ABCDEF m lesmenza altagio TOMe \I nsunam diriferimento della prestazione.
Non

con parti non protette.
EN511:2006 Proprieta Prestazioni Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4 che non sono interconnesse in modo permanente,  livellidi prestazini
8. Freddo da contatto Min. 0;Max. 4 _ e a protezione valgono soloper fnsieme completo, EN SLLSi
[@ acqua 0 ici scegliere il in
1 (sufficiente)  funzione pies ‘esposizione massima dellutente. Se non & impermeabile,
il guanto pub perdere le sue proprieta isolanti o bagnato. La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari

ABC  paremetri da prendere in Gli studi 2 questi parame(rl eillivello
diisolamento termico protegg dizioni di freddo. La
& un esempio di tali dati,
ENISO 1€ METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max.
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non di i pagina, alla EN 150 214202020
per comfort, & il prodotto & pis corto di un guanto

standard,a fine i miglorae la comocits per scop special, ad esempio avor i montaggio diprecsione, Indossare solo prodott
delataghacometta| podott oge gl o woppo st miteranno movimena  non fomiranno el otinale df proezlone
: Le condizioni di ideali sonoin un Il

originale, tra +10°C e +30%
CONTROLLARE PRIMA nsu USO: i i fuso, controllare
enonindossare

afferrare Sfilarioe

i guanti . Per
mano con il guanto. Con la mano senza guanto sfilae [altro guanto

DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materia ch

PL U X= Ei esitatud testimiseks vGi testmeetod by o fattof qualle condlont e o ola avanderia
polnud kinda disaini v5i material jaoks sobilik! anti dopo l -avagg) o dell Elendal

Hoiatus! Antud vajalik kaitse EU 2016/4

kaitsetaseme juures. Pidage siski meele, et ikski tuleks alati tegutseda
I

ettevaatlikult

€N 388:2016 Min. 0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
+A1:2018 Min. O Max. 2 mobdetakse kinda peopesa pirkonnast. Holatus! Kahe- vi
Hin. 0 Max 4 u
n. toimivust L
‘samal ajal kui TOM I6i
voib kisitleda vardlustulemusena. Kindaid eitohi kasutadalikuvate
ABCDEF mehaaniliste seadmeosade ldheduses.

responsabile per eventuali conseguenze derivanti dal lavaggio.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali,

ALLERGENI: Q o o di reazioni allergiche. Non usare in
Per maggiori )

senza tatrice  [Jsi Kino

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - Il KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

. " e P P . PP i ATITIKTIES DEKLARACIJA EN gEWaSSEn zijn voorzien van wassymbo-
E’radedam\“n_audotvl $i gaminj, atidZiai perskaitykite |nstrukfua, - gebruikt 2, s de Kant of oor hoenen na het
KL REKSHES 0 - e negu = wasnlmes aenna\saraagmewuor geen aansprakeliknheid,
metodas netio pirstiniy modeliui, medziagai
ispejimas! Sis gaminys turi i €U 2016/4 i ) tikslius De handschoen dat allergie kan veroo - .
Iygmens asite Zemiaus. Vis deélto Kad oks ARP % todél product flergisch vormen Niet gebruiken in
atsargiam, kai egzistuoja izika. geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals.
EN388:2016 A. Atsparumas trinciai Min. Maksklt 5 APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos LATEX VRIJ Oves  [ceen
Maks.

P B. Atsparumas nulmule
SALZ018 € AiSEatumas B
D. Atsparumas praduri
€ Atsparumas Biouimai o
EN ISO:
- Apsauga nuo smagiy, P=Tinkama

daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2016 +A1:2018
A n o

Aliekant atsparumo jpjovimams testa (atbukinimas), COUP testo
rezultatai yra tk orientaciniai, o TOM atsparumo jpjovimarns testas

ABCDEF .
EN511:2006 Savybé Savybes ji 511:2006: Jeigu pirstines sudaro atskiros dal

A. Konvekciniam 3aliui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai mpsauga

B. Kontaktiniam 3alciui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypa¢ atidziai reikia rinkis tinkamas

C. Vandens skverbimuisi 0 (netinka);  pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pirstines suslapusios gali netekti
1 (tinka) savo zofaciy savybiy jos néraatsparios vandeniu, ENS11:2006 B

priedoB1 vairts parametrai, k tam tikras sasajas tarp

ABC iy parametryirSlumines \zohanlus Iygmens, reikalingo aDsauch o s 34220045 priedo lenteléje

pateiktas tokiy duomeny pav

150 21420:2020 APSAUGINES PRSTINES. BENDRIE]I REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Mi

TINKAMI DYDIAL: Vi dytia afirics N 50 2142022020 patoguma,tinkamumo i ity mikumo rekaavimus jeigu pirmame
simbolis, tai 3 piritiné trumpesné uz standartine

puslapyj kitaip nurodyta, D
tam, kad teil ‘tam til P dziui, montavimo darbus. Déveékite tik tinkamo

3 Laisvos ar per varzys judesius ir apsaugos.

y : Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj *iki+30°C.

A
3 pazeidimy ir it 126 3t sitikinkite, 3 i il 3t
Korinj pir 5 2 tine. Pis & ine i vidaus.Jei bu

TINKA NAUDOTI: naudojamos med i i gami i nes jam taka daro jvairs

veiksniai, pvz, laikymo salygos, naudojimas ir t. t.
PRIEZIORA: Ant pirstiniy/ ranlmw, kurias galima

K pirétines jau Ejendals® u? tai neatsako.
ISMETIMAS:Pagal vietos apirkos apsaugos statymus.

i Klient:

Nenaudokite, jei oda labai jautri. D
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Orare Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi izlasiet $o mstrukcuu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
& wwiejendals.com)/conformity

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimaia B av

feniegts testESani o f testEanas metode v pemérat cndu uzbivei vai materizlam

Eu 2015/425 DYBUZ\

acias T ir
noraditi zemak. Tomér nemiet vers, ka ibu, tadé), saskaroties

arrisku,ir Gievéro piesardziba.
€N 388:2016 A. Nodilumizturiba Mi EIHDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
+A1:2018 B Noturiba pret i vergnezumvam Mln o, Maks 5 ol tiek m&tt cimdu

S B P i idinjums! Divu vai vairaku sianu cimdiem

INSTRUKCJE UZvTKowANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DEKLARACIA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. Ly www.ejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosc ochrony znajdue sie ponize] minimalnych wymagat dia okzeslonego
zagrozenia. X = rekawica nie byla
Ostrzezeniel Produkt tak, aby zapewniat h skuteczn godnie 2

2016/425. i ietat, dn hrony,

2 i howat ostroznost.

EN388:2016 A Odpormost na Scieranie Min. 0; Max. 4. ReKAwu:E CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
8: Odpornos na przeciecie Min, 0 f1ax.
+A1:2018 ¢
D.

oot pa rsciticia 1m0 S 4 Ostrzezene! Diarckavic 2 dwiema ub kikoma varstwari oggina
E; Odpomoze s preecicia TOM Min. & 3882
Max. F (EN IS0 i Jesi
F. Ochrona przed uderzeniem P = wynik . -
Pozytywny i esty
metods Coup natomiast
Staje sie wynik testu odpormoéci na przeciecia metoda TDM. Rekawic

ABCDEF

niezabezpieczonymi czeéciami
EN 511:2006 wﬂsnwoscl Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezene! EN 511:2006: jezel rekawice skadajg s 2 Ginych
elementéuw, ktérych nie pofaczono na stale, poziomy jakosci
skutecznosé ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN

511: przy starannym doborze rekawic nalezy waziaé pod uwage
maksymalny stopier zagrozenia uzylkowmka Rekawica nie st wodoodpora, jej zamoczenie moze spowodowac
utrate whasciwosci izolacyinych. EN 511:2006, zaiaczmk B tabela i1 pokaze ne paramety kireraledy

ABC  uwzglednic. pewne zaleznosci
{ermicene]wmaganel o ooy w oK temperaturach. Tabea e 2ok B oy EN 3422004 padale
przyklady zaleznosci
ENISO € OCHR OGOLNE | METODY

Kiasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks. 5
DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary s zgodne z norma EN IS0 21420:2020 okreélajaca wymagania dotyczace
komfortu, dopasowania | zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na pienuszs stonie Jezeli na stronie pierwszej znajduje si¢ symbol

modelu nskmmnej diugosci,rekawica jest krétsza od jalnych; zapewnia

prayklad prac 2 Produkt nalezy nosié wylacznie w odpowiednio dopasowa-
nym rozmiarze. znyuuz’ne ¢
PRZECH :Najlepie] € wsuchym i opakowaniu, w
temperatuze od ‘10° d0+30°C
KONTROLA PRZED UZYCl i Przed uzyciem sprawdz

Scii unika Upewni Aby zdjac rekawice,

chwyé zewnetrzng 2 e ekanicy, 0kimi 1 rzyne) w o ubrane] Palcami bez rekawic zsun | zdejmi} druga
rekawice, chwytaja j W w b

i dotykaj zewnetrzne] powierzchn rekawicy

OKRES TRWALOSCI: Ze wzgledu na charakter wtym produki ¢jego Sci i
ponlewa zalezy ona od wiel czynnikow, aKich K min.wartnk prze(hewywama i sposéb uzytiowania

PIELEGNACJA | KONSERWAC)

' NS
Notutba pret iegriezuriem Bk % taks £ vlsparlga €N 388:2016 me
{En fob1336% a

ipasib:

- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pargrieSanas pretosanas spéjas testa laika, izturibas testa

rezultatii tikai orientgjosi, bet rezuitatitestéSanas memnm auduma

ABCDEF
rezultati. Sos cimdus nedr‘ksl lietot blakus kusnglem elementiem vai
_ feficém ar neaizsargatam

EN 511:2006 Ipa acijas Tpasibas Thoue Ja cimdisastav Skam dalam, k

Visparéjs aukstt Mmumks Tpasibu a2

s Tiess aukstums Min. 0; M M aticas thaluzvisu salkto zstrdsumu, EN SLL: g

(nezld) 1(zd) japiit elei, nemot vera
b

var zaudet iz0lejosas pasbas, Standarta ENS11 zons Pelkuma tabu B noradTt vairaki parametri kas i janem
ABC fim
izsriba aoktos apsta pielikuma B tabul ir E plemars
ENISO IMDI - VISPARIGA! i €3 METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
IZMERI UN TO IZVELE: vien pima 1ap3 nav noradits savadak, visi izmeri atbist standartam EN IS0 214202020 attiecib uz
forty, Ja pirmaia lapa i red: dela simbols, tad cimdi i Tsaki par standarta
cimdiem, lai palielinatu omiort IpSiem mérlem, piemeram,prcizas montazas dabiem,Jvalks iemérota zmér zstrsdgiums.
Parak vallgi vai parak cieSi izstradajumi
UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: J3uzglaba sausa n tumsa vieta originalaja iepakojums, temperatira no +10° fidz +30°C.
PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Pitms cimdu uzuilksanas pilniba nomazggiiet un nosusiniet rokas. Pirms lietosanas aplkojiet cimdus,
imdi jums der. Novelkot cimdus, satverlet cimda aréjo
malu, nolobiet cimdu un turiet to cimdotaja roka. Ar kails rokas pirkstiem pabidiet un nolobiet atlikuSo cimdu no iekpuses. Ja St

e,

[ alu /Imé o, ka 8 produkta kalpoganas ik noteikt, jo to
fetekmé daudz faktor, piemram, g\aba§anas apstakh izmantosana utt
drikst 3t bils mazgd Kad cimdi jau i lietoti, par to
ju pé aanas atbid Kiients 3 tos mazgaja. Ejendals par to neuznemas atbildbu
askana ar vietgjiem id

imds satur dobiso kauty ks var i el

symbole prania. Za skutecznost uzywanych wezesniej rekawic p Tub pralnia. zato
UTVUZAGIA: 4 naturainego.

De natuurrubber dat veroorzaken

ALERGENY: Produkt jerat substancje, kt6 alergicznej, W przypadku

nalezy zaprzestat h informacjl prosimy o
kontakt z firma Ejendals

NIE ZAWIERA LATEKSU  []Tak [ nie

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 1
CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
e www.ejendals.com/conformity
tiv X=Nua fost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul pe 4 pentru
supus. testare 2

t prulect\a ‘specificatd in EU 2016/425 privind echipamentul lnd\mdua\ de
prote i jos. Cu toate tea, retine de protectie nu
puate ulerl o protectie complet si, prin urmare, trebuie luate’ mumeauna mésuri de precau;\e in momentul expunerii la riscuri,
EN388:2016 A Rezistent3 la abraziune Min, ; Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE,
+AL:201g O Rezistents la taiere Min. O Mai 5 i
§ Reistentd 12 parforatie Min, 0: Max. 4. Avertisment!In cazul ménusilr cu doud sau mai mute stratur,
€ Rezistents la taiere TOM Min. A; Max. F mod

EN 15013997). necesar ntimpul
- Protectie la Impact P=Reusit testului de rezistent3 la tiere, rezultatele testului Coup au doar fol
ABCDEF indicator,n timp ce testul TDM de reistenta a tiere este rezultatul
de performant3 de refeings. Nu utizatiaceste minusiin apropirea
elementelor mob
EN 511:2006 i 511:2006: in cazul In care manusa
A Rezistents a frig de convectie Min. 0; Max. 4 unt

B. Rezistent3 la frig de contact  Mi
C. Permeabilitate la apa O (Respins): 1 (dmis) e aplica doar in cazul ansamblurilor complete. €

.0; Max. 4 permanent, nivelurile de performan\a sn gradul de prv\ecsne

wrét vielas, ka ¢ i i
pazimes. L U2zt vaiak Sazinitiesar znamum Ejendals” o Alegeficu te'n funcfie de B ol D3 e mpemesbi,
ménusasi poate pierde este uda. ENS11 abelul B.1 contine diferiti
NESATUR LATeksu [] 1A X ne ABC  parametri care trebuie luafi in considerare. Studile au indicat anumite corelatii ntre acesti parametri s nivelul de
izaie ermics necesar penr asigutarea potecte ncondicu temperaturcazute. Tbell menfionatn Aneva
GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 Bla EN3422004 consituie n exempludeastil de dot
N OTECTIE - I METODE DE TESTARE
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE Tost prlvlnd dexteritatea dege(elor:
ate 5 EN1SO 2 | potrivirea si
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt, ~  CONFORMITEITSVERKLARING dectarittea dacinuse expics pe prima pagin ncazul n care simbolul privind modelul scurt este indicatpe prima pagind, manusa
b wwwejendals.com/conformity spor confortul pentru pecile - de exempl, i fine de mont, Pt
VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het rhet gevaar X = prea largi sau p
Niet de testof niet voor het ontwerp of materia hoen nive optim de protectie.
te bepalen die iceerd in EU 2016/425 met het st s in condifi uscate siintunecoase in ambalajul original, fa temperaturi
niveau van de prestaties die hieron Houd echter aitjd geen enkele PBM-item volledige cprinse e +10°si 130

bescherming kan bieden en dat alti igheid moet fisico's. 1 ainile i [ mspemn
a ‘te sau imperfecti deteriorate. a ca mar
: HOENEN
s & e H}R 8 Max:4 Besd . T e NISCHE RISICO™. Cnd scoateti manusik,finefi marginea exterioard a m3nusi mdepartau s o e i it Uil degen 145
- 53 ‘":‘;',g";g,ree,sm i 0 gt WA ot oo e e of et e e siap Dacasunt nu aingefisuprafafa
ERTyesIstand TOM - Min. & Max. F - lagen gee T e PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utizate in face de
[N Stbesihtming  P=Geslaagd e e e produs, deoarece aceasta va fi afectats de mul factori, . modul
slechts indicatef e de het care pot > mecanic vor uri pen 1t
ABCDEF et Pt et e bust von fost deja utilzate, C fi
considerats raspunztoare pentru acest lucru
EN'511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit LIMIN i legislatia b
A. Convectiekoude in.0; Max. 4 losse delen die niet permanent met elkaar ziin verbonden, gelden ALERGENE Acest alergice. Nu utzati produsul
B. Contactkoude de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete caz de se Conta

n.0;
C. Waterpenetratie u (N|e| voldaan); constructie. EN 511 Wees zorguuidig bi het kiezen van de juiste
1 (Voldaan)
Indien niet waterdicht kan de handschoen zijn isolerende eigenschappen verliezen als hij nat wordt. ENS11:
ABC 2006 Bijage B tabel B ! mom vrsd Onderzocken| hebben
bescherming in Youre De label in bijlage B van EN342:2004 is een e woorbealdvan dergelbe gegevens.

ENISO
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21 dezs
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte odeln wmm weergegeven op de voovpagma is de
handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort
fiin raag roducten Producten di t o5 of testiok zitten, beperken de hewegmg
bieden niet het optimale hesmermmgsnweau

OPSLAG EN kunnen het plaats, in de

verpakking tussen +10°- +30°C

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Was en droog je handen grondig voordat je de handschoenen aanlvek( CDmrD\EEr voor gehrulk de

pas-

sen. Bijf tvek
nmhoog en houd deze vastin je gehands(haende hand. et de onbote vingers ek vervolgens e andere handschoen an binnenit
n niet aan wanneer er

mhoo
wardt nmgegaan met gevaavmke Chemicalén
: De aard van alen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren z0als opslagomstandigheden, gebruik enz.

FARA LATEX Ooa X nu

POKYNY NA PouZiTIE - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

'VYHLASENIE O ZHODE
b wwweejendals.com/conformity
¢ N

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne premtajle tieto pokyny
é lebolo

VYSVETLENIE PIKTDGRAMO\/ 0 Pnd minimélnou trovi
podrobené 4 pre navth Airukavice
Varovaniel Tento pvodukl j uvedene v norme EU yi Grovitami wjkonn
sak, ze Ziadna polozk j 2 poskytovat Upind ochranu a pri
wystavenfizkim o nutné vZdy dodiiavat opatiost.
EN388:2016 A. Odolnost voti odrenindm Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
+A1:2018 2 golnost “;uﬁ Prerezantu fin. & Max & RIZIKAMI. Urovne ochrany st merané v oblasti dlane rukavice.
51 Odoinost Voe! prepichmutius Min. o s, 4 _ Varovaniel V pripade rukavic s dvoma alebo viacenymi ustvami
€ 0dolnost voti prefezaniu TOM Min. & Max. i 5 Klasifika i
EN 15013997),  pri G
~Ochiana pred rdrsaom P=Gspng piechod o L, o ¢

@
ABCDEF prerezaniu TDM.

i akje




EN511:2006 Viastnost Vykonnost'  Varovaniel EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnjch ol Este produto foi o especificada na EU 2016/4: VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode I je mogut njegov vijek trajanja zato § utjetu mnogi
A.Konvektivny chlad Min. 0; Max. 4 asti, ktoré nie s trvalo spojené, uvedené drovne vykonnosti a No entanto, q de EPI p ! ter timbenici kao éto su vjeti pohrane, upotreba td.
B.Kontaktny chiad  Min. 0; Max. 4 ochrana platia en pre Gplne zostaveny produkt, EN 511: Pri vibere sempre cuidado durante a exposicdo a iscos, NJEGA | ODRZ mehanieki prati Kupacli praonica
€. Prienik vody 0 (2lyhanie); 1 (Uspech) _ sprévne rukavice vzhfadom k maximalnemu vystaveniu pouzivatefa EN388:2016 A Resisténcia 3 abrasdo Min. 0 Mx. 4 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis odgovorisuza ja vet kors i 2 odgovormom.
zachovavaje opatinost. Ak i e rukaica vodatsna maze rijj namoceni stk stte izolaénjch vistnost wALz018 B 2 2o corte de lamina Min. 0 Mx. 5 i i
Norma EN511:2006, dodatok B, tab: tidie Sk o a r' 3 Min. 0; g‘li - 1y >
ABC preukazali existenciu istych vztahoy medzi tymito parametrami a troviiou !eDeIneJ izolice, ktordje potrebna D Resisténcia aopgnr;‘e“ m",, i X Vi, £ geral da EN 388:2016 +AL:2018 no reflete necessariamente : 7e sadr: ije. Nemojte ga nakov

na poskytovanie ochrany v chladnom prostred. Bro (EN15013957) vige informaci &tvu Ejendals.
priklad takychto adajov. F a oimpacto P=Apr dmmg o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste. 3

ENISO -VSEOBEC! ATESTOVACIE METODY 5 p e Ne saDR21 LATeKs [] oA KIne

Skiigka obratnosti prstov: Min. ABCDEF té

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vsetky velkosti zodpovedajd norme EN IS0 21420:2020 2 hfadiska pohodiia, vefkosti a uhratrmsu.
ak e je uvedené inak o prednej strane. Ak je na DrednEJ strane uvedeny symbol pre krétky model, rukawca e kratSia ako b

fukavica, aby poskytovala lep: pri pouit napriklad pri kty
vhodne] velkosti. Pmdukw Ktoré st prls Varnéalebo prils tesné, budd obmedzovat' pohyblivost a e poskytovat ODUma\nu

baleni pri teplote +10 - +30°C.

Poskodene Uistite 53, dia.Pri
drite 1 P i k
i i 7 i rukavic
TRVANLIVOST PRI SKLADOVANK:Vzhfadom na viastnost materdlov pouitich v o produkte niefe mazne jeho tranlivost urit,
pretoze bude avp\y\mené mnohymi faktormi, ako st podmienky sladovania, spnseh pouzivania atd.
RZBA: I 3 prania. Ak uz bolirukavice

pouzité, zaich vy i j zékazni ba, ktord polotnost
UKVIDACIA: V st fvou tykajiicou sa ivotné

c G prirodny . ktory m: ’ alergie
ALERGENY: Tento Y Zloiky, ktoré ¢ rziko z hladisk: i i pripade
priz fals a jte spolognost Ejendals.

NeoBsAHUJE LATEX [ Ano [X] ziaony

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

IZJAVA O SKLADNOSTI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. o wjendals com/conformity

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= X= presku
Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan tavljanje zasit €U i sonavedene
ar pa upostevajte, i ite, 2

morate bit ob izpostavijanju lvegamu vedr\u previdni,

EN388:2016 4 Odpornost prot obrabi Najm.0;naj 4, VAROVALNE ROKAVICE 2A ZASCITO PRED MEHANSKIMI
+aLzo1g & Qdpornost pot prefeny i, ;oS TUEGAN, Raunizas i & dlani ok
) Dd"‘,’,’,ﬁ‘;ﬁ‘%’;‘.‘, e e 0 zorilol Za rokavice 2 dvema ai veE plastmisplogna
Qdpernestprot brerezu Najm oM. i 'naju. F Kiasifikacia i standarda EN 388:2016 +AL2018 e ocraza

NS
- Zastita pred udarci P=pozitivno

ABCDEF  Indikativni, med :

1pOrablj i
EN511:2006 Lastnost Zmogljivost Opozorilol EN 511:2006: te so rokavice sestavijene iz lotenih
A. Konvekcijski mraz najm. ,na]v 4 delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogljivosti in
8. Kontaktni mraz najm. 0; n: zatite samo za celotni skiop. EN 511: Skbno morate izbrati
C. Vodoodpornost 0 (neuspesna) 1 (uspesno) ustrezne rokavice pri najvedji izpostavljenosti uporabnika. Ce
i vodoodporna, lahko rokavica, ko je mokra, izgubl izolacijske lastnosti. Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazuje razliene parametre, ki jih morate upostevati. V raziskavah so bile ugotovljene doloZene povezave
ABC  med temi parametr in ravnmi toplotne izolacije, potrebne za zaitito v hiadnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku Bk
standardu EN 342:2004, je primer takSnih podatkov.
€N IS0 21420: ozo VARDVALNE RDKAVI(E SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1
NS IN VeLOST. e ikt o for zadeva udobie, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN IS0 21420:2020 Ze to
i pojasnjena na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraijSe od obitajnih fokavic, zato je pr
posebnih namenih njihova uporaba udobnejsa - na primer pri natanznem sestavijanju. Nosite samo \zds\ke primerne velikosti. lzdelki,
i so prevet opijeti ali ohlapn,
snm\me‘mmt IN TRANSPORT: Najbolje hranitiv suhem n terme prostoru v prvotni emba\azl pri !empera(un med +10in

3 gite. Pred

poskodb al rokauic. Preprcate se, I h

dréite za zunanjirob, odlepite ter jh drJite v orokaviteni roki. ste, da preostal in odiepite

roke. Kadar ravnate 2 nevarnimi kemikalijam, se ne dotikajte zunanje povr3ine rokavic.

ROK UPORABNOSTE Zare)astnost materaoy i aterh el \zde\an ta izdelek, i mogoge doloiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
anj dejauniki, npr. pogoji ski n e ipd.

NEGAIN ki ph i 3 cen s si jvost rokavic po

ODLAGANJE: Skladno 2 lokalno okaljsko zakonodajo.
ki i

ALERGEN: Ta izdelek tveganje za nastanek
utjvosti. Ve informacijje na

BREZ LATEKSA [JJA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11 TR
URUNE 02U BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iirinii kullanmadan énce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI .
Rov wwweejendals.com/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = igil tehiike icin minimum performans sevivesinin altinda X= Test ediimedi veya test yontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun degl
1BuDn 5aca ile, €U de beli saflayack sekide Ancak
(KKE) tam koruma sag! @ diger yiksek
i oAl o, e o
EN3852016 A Asnmamuksvemetiiin G Maks A, MEKANKRISKLERE KARSIKORUYUCU ELDIENLER
+A1:2018 3 Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesinden
€ Yirtima mulavemetf Min. 0; Maks. slciimiisti, Uyaril i veya daha fazla katmanli eldivenler
€. Bicak kesmesl mukavemeti TDM. Min. A; Maks. F icin EN 388:2016 +A1:2018 genel siniflandirmasi, en dis
EN 5013 Katmanin performansini yansitmayabilir. Kesim diren testi
c"“""‘a K°’“"‘“‘ ‘sirasinda matlastirma icin, kupe test sonuglar, yalnizca

ABCDEF belireyicidi Bu eldivenleri hareketl parcalarn veya
EN511:2006 OZELLK Uyaril €N 511 Idi i olarak baglantli ol
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B. TEMAS SOGUKLUGU  MIN. 0; MAKS. 4 tim eldiven isin gegerldir, EN 511: Maksimum kullanici maruz kaima
C.5UNOFUZU 0 gil olarak
(BASARILI) dayaniki degilse, eldiven islaksa yalitim
ENS11:2006 Ek B tablo B1'de g6z parametreler rastirmalar
ABC by parametreler ile soguk kosullarda koruma ken 51 valitimi i arasind
belirlemistir. EN342:2004 standard: Ek B'de verilen tablo bu verilerin bir Grnegidi
ENISO i N VE TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi test Min. 1; Maks. 5
ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutiar, rahatlik. ele oturma ve beceri agtsindan 6n sayfada aiklanmamissa EN IS 21420:2020
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli grtiliyorsa, ince montay isciligi gibi 6zel amaglar icin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki Urnler hareketi ksttiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: deal olarak kuru ve karanik ortama ofinalpaketinde +10°le +30° arasi sicakta sakianr:
KULLANIM ONCESi gl
bir kusur @ kontrol i i &

in ol tutun, tutun.

i kaydima Tkarin g

diger
verlerge eldivenin dis yizeyine dokunmayin.

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden
etkilenece icin bu Griintin omri belirlenememektedir
IM: Maki Eldivenler K  eldivenlerin
/eya camasircd. g tutulama

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
Eldivenler,alerjiye neden olabilecek dogal kauguk icerir.
| riski

kullanmayin. Daha fazla bili isin Ejendals e letisim kurun
LATEKS IcERMEZ [Jever  [X]HAVIR.

INSTRUGGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA Il
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

ot cset s proximidade de elementos em
‘movimento ou de mAquinas com pegas sem proteg3o.
EN'511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pegas separadas
A.Frio por convecgo  Min. Que néo estejam ntrligadas permanentemente, os iveis de
B.Friode contacto  Min. 0; Max. 4 N
C. Penetragdo de dgua 0 (Reprovado): 511 Deve ter cuidado a0 esm\hera uva corfeta quanto ao fisco

(Aprovado)  maximo a que o utilizador esta exposto. Se no for impermedvel, a
luva poderd Derdev a5 propriedades de lso\amenm se estiver molhada. ENS11:2006 Anexo B quadro B.1 mostia
ABC dos. Estudos tre esses pardmetros
é o para Dvmeger Ges de frio. 0 quadh tado no Anexo B da
EN342:2004 é um exemplo desses dados.
ENISO PRDTE( METODOS DE TESTE
Teste de desteza do dedox min, 1 méx. 5
AJUSTE € TAM odos s tamanhos curmprem a norma EN S0 2 termos de conforto, ajuste  d . se ndo.
explicado na pagma incal Seosimbolode modelo curto estiver indicado na pagina inicial & poraies Iuva é mas pequena que uma
luva nomal o conforto para fi por exemplo, de
ho ad 0s pmdulus tad i ndo formecerdo
o nivel ideal de protegdo.
idealmentt luz, entre
+10-+30°C.
INSPEGAO ANTES DA UTILIZAGAO: Lavar e secar i as luvas. Antes de usar, inspecionar as luvas
para detetar quaisquer defeitos ou usar Assegurar que as |
as luvas, segurar dal d 2 Usar deslizar e
descalara ot v por dentr No tocarna superfice extemnr i bxi
ser determinada
dado que serd fetada porirosfatoes, como as cund-;oes dearmazenamenlc autilzagao,etc
CUIDADOS € M [ Depois de as |
serem usadas, é Tavou. A doé 4
por este passo.
ELIMINACAO: Conforme a egislag3o ambiental local,
e um os al N

Contacte

ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3a ynoTPesA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHUUIA 3A CIEUMPUYHHA UHPOPMALSA 3A NPOAVKTA

BHMMaTenHO NpoyeTeTe YKa3aHuATa, NPEAU Aa U3NOA3BATe TO3N AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBHE
NPOAYKT. I www.ejendals.com/conformity

NUKTOrPAMUTE O
He e npencTaBeH 3a Tec Y
npeaynpexaeHme! To3u NPOAYKT & npeaHasHasen Aa oarypn 20uma cuoroercrave €0 2016/425 33 AICcuacio
2 A2 Ce UM NPEABA, e Hsa ATIC, KOWTO OCUTYpSIBaT bnHa

10A 33 choTBETHATA

3auWTa, 321082
EN388:2016 A. k‘mmnaaﬂ Ha npeTpuBaHe MUH. 0; Makc. 4 PbKABALW 3A 3ALLIUTA OT MEXAHWUYHI PUCKOBE.
+A1:2018 D {W HBOCT Ha NDOPAIBAHE MMH. o, MaKc. 5 HuBaTa Ha 3aUMTa Ce U3MEPBAT B 0BNACTTa Ha ANGHTA.
& VeFoimoct 1a paaKscaane, 1,0 vaxc, 4 "PeAImpOXmemHe! Tpupuraouuc a00 i rooore
[ JCTOHYMBOCT Ha poGHBaHe, MMH, O; M uiaTa knacukauys EN 3882016 A1:2018
A, TOM Veroiungoct a apopaaaane Vi K MK E 1 it o1passta poGOTITE apTEpHETIAG
Pu npeareT. ( ) vl Uy i 3arya 2 oot oxa

ABCDEF  10BPeMe Ha TeCTBaHe 33 yCToiMB0cT oupe Tec:
TOMTecta iinBocT TojiHoCTA
EN511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ako BCTon 0T

A. CTYA YPE3 KOHBEKLIS MUH. 0; MAKC. 4 OTAGAHA YaCTu, KOUTO He Ca NOCTORHHO NPUKPENeHM eaa Kbt
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MVH. o; MAKC.4  Apyra, paGOTHUTE XapaKTEPUCTIKY 1 HBOTO Ha 33ULMTa BaXaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 CaMO NPV OKOMNAEKTOBHA Usina piKasyuLa. EN S11: Mpy u360p
V3ALPXA); 1 (M3ABPXA) Tpsdea
Ha UMD HSABTaHE  CTDEGHTENS Ha KA He Eomycmwusa DA HOHOAHE PUKEBHLATa HOKE
ABC  Aa3aryu naoavpauwTe cv ceoiicTea, ENS11:2006 M Tas
NapaMeTpw, KoMTo TpAGEa ovamman 6 o 3aBucMocT
paveTp 0 Ha auwwTa npy CTya, TabaLaTa, noMecTena &
Npunoxerte B Ha EN342:2004, @ NpUMep 3a NOAOGHN AaHHI.
EN 150 21420:2020 3AWVTHI PbKABYLY - OBLL M3MCKBAHIS 1 METOAM 3A U3NUTBAHE
‘TeCT 32 NOABUXHOCT Ha NPLCTATE: MUH, 1; Makc. 5
POPMA 1 PASMEP: Bcyi pasiepit COTBRTCTBAT Ha EN IS0 21420:2020 3 YAOGCTBO, FONEMUHa M IOABUXHOCT, OCBEH 3KO Ha
HavanHaTa CTaHILIa He @ NOCOHEHO ADYIO. AKO Ha Ha4anHaTa CTPaHILA  U306pa3eH CMBONLT Ha NO-KbCUS MOAR, PhKaBULIATa
©10-0Ca 01 CaHAZpIHOTO CUen OGP Ha ook KOMDOPT 33 CIEUNaNW LIenv - HAPYMEP 33 MPEU3HA MOHTaXHa
mep 0 Ca TBbPAE XAABABY WA TBLDAE CTErHATH, OrpaHIaBaT

ABIXEHUETO U He OCUTYPABAT ONTUIMANHO HHIBO Ha 3aUTa
mxrnusuu( VI TPAHCNOPT: Vaeanin YCAOBWA 32 ChXDaHEHUE: Ha CYXO 1 THHHO B ODUTMHANHATA ONaKOBKa NpW TeMNepaTypa

xay +10° 1 +30°C
TPOBEPKA NPEAM it " P Mpean aa tm
u e, BbpueHCTB it noBpeneHy phkasiL. Yeepere ce,
a06pe. Koraro c p . A W 06eneTe" pbKaBLaTa,
acnen bKaT: phKaBuLL. iiTe npLCTUTe Ha
W 06envTe” oc cTHa
phKasi
CPOK HA FOAHOCT: Mlopaay ecrecraoro V3N0N3B2HY NU HANDaBaTa Ha BT My Ha FOAHOCT He.

MOXeE A3 GbAE ONpeAeneH, Tit Kato TDS{GBE A Ce MMAT NPEABIA MHOXECTBO OT (haKTOPV, KATO HANPIMEp Pa3ANHIATE YCAOBIS Ha
CbXDaHeHVIe, HaUWH Ha M3NON3BaHe U T.
DKA 1 NOAAPBXKI

rPI O PexaDAINTOIpoEGEHTE, KOO MOTAT A G2 P MEKGHINHO e 3 00N avax nepans
Kavienrsr
Ejendals He Hoc 33 708,
+ CornacHo Mec pena.
PUKGBUAT CoARPXa ECTECTBRH KaYAYK, KOATOHOKE A PN neprt
ANEPFEHM: Toaw npoayK M cr peakum. He
TBUTEAHOCT. Ejendals.

HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11

POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

i i i i 1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
PaZljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. & wwiejendals.com/conformity
TOGRAMA 0 = spod perf X= ii
nile izajn i rukavice
i zanje 225 i 2016/425,
razinama performansi navedeni su u nastavku, Medut K it jedan dio osobr Ze prusiti
g wiek iti zeni rizcima.

EN36B2016 4 Otpormostna habaniemin. O maks. 4 RUKRVICE ZAZASTITU 0D MEHANKKH RZICA
+A1:2018 pornost na presijecan) e min. 0; maks. Razine zastite mjere se na podrugju dlana rukavice.
S °""",’,’,‘,?,§‘[ na },’F;,,'}J;;“E":“ﬂ, Ak Upozoreniel Za rukavice koje imaju dva i vige slojeva
Dornoss na bresiacanjs TOM. T Samaks. F opéenita Kasfikacia prema normi EN 3882016 +A12018
ne odrazava nuzno performanse vanjskog sloja. Nemojte
rebljavati rukavice u blizni pokretnih dijelova il strojeva s

- Zastita od udarca, P= prolaz

ABCDEF nezasicenim dijelovima.
EN511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova kojinisu trajno povezani,razine performansii

A. Kontaktna hladnoéa min. 0; maks. 4 zastita odnose se samo na cjelokupni proizvod. EN 511: Rukavice
C. Vodonepropusnost ~ 0 (Pad). 1 (Prolaz) treba paz! bzirom korisnika.
Unormi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir Istrazivanja su
utvrdila odredene korelacije izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu u hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podataka,
N ISO €- oPtl ZAHTEVI u/

Leia atentamente estas instrucdes antes de utll\zar este produto. "53‘“““." DE CONFORMIDADE

exPucm;l(o DOS PICTOGRAMAS 0 = i ificado X= Néo
tid: 'teste ou 0 método de- do é das I

Ispitivane pokretlivostprti: Min 1 maks. 5
MJER e Soe St e g rmom EN IS0 21420:2020 72 udobrost, dobru mieru pokretfjivost, osim ako nije
Ako je na prednjoj stranici 2a kratki model, u tom je sluaju rukavica kraca od
@kobi bila , primjerice 2a precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
udgouaramze velicine. Proizvodi koji su presiroki i preuski ogranicit e pokretijivost i nece pruzati optimalnu razinu zastite.
pohraniti na suhom i ju na temperaturi izmedu +10 °C +30 °C.
punvlsun PRI]E UPOTREBE: Pr cenj § liostecenja
il Senje ostecenin Vodite ratuna o tome da vam rukavice dobro pristaju. Kada ski-
date rukavice, pr tejei na kojoj urukavicu
na drugoj Uokruz je op: Sinu rukavice.




